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MHCTPYKLMA 32 MOHTaXK M eKCnioaTauma
Instruction for installation and use
Instructiune de instalare si utilizare
Uputstvo za ugradnju i upotrebu
Uputstvo za ugradnju i upotrebu
Uputstvo za ugradnju i upotrebu
Szerelési és kezelési utasitas

Navodilo za vgradnjo in uporabo
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YnaTcTBO 3a BrpaayBae 1 ynotpeba
Navod na montazZ a pouzivanie
Instrukcja instalacji i uzytkowania
Instrugdo para instalagdo e uso

Istruzioni per l'installazione e I'uso
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PbyHO npeBKatloyBaHe Ha pe3epBa EQ2M
Manual switching to reserve series EQ2M
Comutare manuala de rezerva EQ2M
Ru¢ni prekidac rezervnog napajanja EQ2M
Rucni prekidac rezervnog napajanja EQ2M
Ru¢ni prekidac rezervnog napajanja EQ2M
Kézi atkapcsolé EQ2M

Rocni preklop zasilne EQ2M

Awakomtno EQ2M

PauHo npedpnysBare Bo pesepsa EQ2M
Rucny prerusovac rezervného napdjanja EQ2M
Reczne przetaczanie na rezerwe EQ2M
Comutag¢do manual para reser EQ2M
Cambio manuale per prenotar EQ2M
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PbuHO NpeBK/toYBaHe Ha pe3epBa

TexHUYeCcKn XxapaKTepuCcTUKu cepua EQ2M ot 160A ao 800 A
HomuHaneH Tok (A): 160, 250, 400, 630, 800
HomuHanHo HanpexkeHue (V): U<690V; 50/60Hz

Bpoit nontocu: 3,4
U3onaumoHHo HanperkeHue (V): 1000

YCTOWYMBOCT Ha MMNYJICHO HanpesxeHue (V): 8000

ENeKTpMyecKa U3HOCOYCTONYMBOCT

(6poii uuknu): 5000
MexaHnuyecKa M3HOCOYCTOWYMBOCT

(6poii ynkam): 10000

CreneH Ha 3awmTa: 1P>20
MpucbeguHUTENHA Knema: BMHTOBA Bpb3Ka
Cebp3BaHe: TBbPAU WU MBKABU NPOBOAHULMU
MnacTtmacoBa KyTua: naacrmaca, ycroumsa Ha UV nbumn
MoOHTa}K: KbM NOBbPXHOCT NocpeAcTBOM 60nTOBE
TemnepaTtypa Ha OKo/IHaTa cpeaa: -20°C to + 65°C

BG - B nHTepec Ha BawiaTta 6e30nacHOCT, MOHTUMPaHETO M HacTpoMBaHeTo Aa ce ussbplusat camo ot cneuvanuct! EN - For your safety,
installation and tuning are performed only by a specialist! BiH - Za vasu sigurnost, ugradnju i tuning vr$i samo stru€njak! GR - lNa Tnv ac@dAeid
0ag, N EyKaTdoTaon Kal n Tomod£Tnon yivovTal povo amd eidikoug! D - Zu lhrer Sicherheit werden Installation und Wartung nur von einem
Fachmann durchgefiihrt! RO - Pentru siguranta dvs., instalarea si reglarea sunt efectuate numai de catre un specialist! SK - Pre vasu
bezpecnost, instalacia a ladenie vykonava iba Specialista! SLO - Za vaso varnost, namestitev in nastavitev opravlja samo strokovnjak! SRB -
3a Baluy CUrypHOCT, HCTanaumja 1 noaellasarse n3soae camo cneuujanuctal HU - Az On biztonsaga érdekében a telepitést és a hangolast
csak szakember végezheti! HR - Za vasu sigurnost, instalacije i ugadanje izvodi samo stru¢na osobal; MK - 3a Bawa 6e36egHocT,
MHCTanaumja n nogecysane ce ussegysa camo of cneumnjanuct!; PL - Ze wzgledow bezpieczenstwa instalacje i strojenie wykonuje tylko
specjalistal; P - Para sua segurancga, a instalagdo e o ajuste sdo realizados apenas por um especialista!; IT - Per la tua sicurezza,
l'installazione e la messa a punto vengono eseguite solo da uno specialista!
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Bug Pa3amepu (mm)

A B C D E J J1 K R S T Y Y1
EQ2M-160/3 270 135 212 89 150 120 65 95 20 25 3.5 55 25
EQ2M-160/4 300 135 212 104 150 150 65 95 20 25 3.5 55 25
EQ2M-250/3 307 170 260 110 180 160 65 115 25 30 35 70 25
EQ2M-250/4 357 170 260 135 180 210 65 115 25 30 35 70 25
EQ2M-400/3 372 240 297 150 236 210 77 180 32 40 5 83 37

EQ2M-400/4 432 240 297 180 236 275 77 180 32 40 5 83 37
EQ2M-630/3 372 240 297 150 236 210 77 180 40 50 6 83 37
EQ2M-630/4 432 240 297 180 236 275 77 180 40 50 6 83 37
EQ2M-8003 372 240 297 150 236 210 77 180 60 56 8 83 48
EQ2M-800/4 432 240 297 180 236 275 77 180 60 56 8 83 48

Pa6oTeH TOK, In A |160 | 250| 400| 630| 800

MomeHT Ha 3aTaraHe | Nm | 6.5 | 10 | 14.5| 14.5| 27
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BG: TexHuuyecka uHgopmaumsi 3a NpoaykTa Moxe Aa Hamepute Ha Hawwus yeb cant: www.elmarkgroup.eu; EN: Technical product information
can be found on our website: www.elmarkgroup.eu; DE: Technische Produktinformationen finden Sie auf unserer Website: www.elmarkgroup.eu;
SR: TexHunyke nHdopmaumje o npousBody MoxeTe Hahu Ha Hawem cajTy: www.elmarkgroup.eu; CR: Tehnic¢ke informacije o proizvodima mozete
naci na nasoj web stranici: www.elmarkgroup.eu; MAC: TexHuuka vHdopMaLmy NPou3BOAOT fa HajaeTe Ha HawwwmoT Beb cajt: www.elmarkgroup.eu;
RO: Informatii tehnice de produs pot fi gésite pe site-ul nostru: www.elmarkgroup.eu; HU: Technikai termék informaciok megtalalhatok honlapunkon:
www.elmarkgroup.eu IT: Informazioni tecniche sui prodotti sono disponibili sul nostro sito Web: www.elmarkgroup.eu; GR: Texvikég TTAnpo@opiEg yId
Ta TTPOIGVTA PTTOPEiTE Va Bpeite oTnv 10TooeAida pag: www.elmarkgroup.eu; HR; Tehnicki podaci o proizvodu mogu se naci na nasoj web stranici:
www.elmarkgroup.eu; BIH: Tehnicki podaci o proizvodu mogu se naci na naSem web stranici: www.elmarkgroup.eu; SLO: Tehni¢ne informacije o
izdelku najdete na na$i spletni strani: www.elmarkgroup.eu; SK: Technické informacie o produktoch najdete na naSej webovej stranke:
www.elmarkgroup.eu; PL: Techniczne informacje o produkcie mozna znalez¢ na naszej stronie internetowej: www.elmarkgroup.eu: P:Informagdes
técnicas sobre o produto podem ser encontradas em nosso site: www.elmarkgroup.eu
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Technical specifications

MANUAL INSTRUCTION

MANUAL SWITCHING TO RESERVE SERIES EQ2M

SO
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Manual switching to reserve series
EQ2M from 160A to 800A

Rated current (A):

160, 250, 400, 630, 800

Rated voltage (V):

U<690V; 50/60Hz

Nomber of poles: 3,4
Resistance to impulse voltage (V): 8000
Isolating voltage (V): 1000
Electrical wear resistance (number of cycles): 5000
Mechanical (number of cycles): 10000
IP code: 1P>20

Double connector:

screw connection

Connection:

solid or flexible conductors

Plastic box:

plastic resistant of UV rays

Mounting method:

to a surface by means of bolts

Ambient temperature:

-20°C to + 65°C

BG - B nHTepec Ha BawiaTta 6e30nacHOCT, MOHTUMPaHETO M HacTpoMBaHeTo Aa ce ussbplusat camo ot cneuvanuct! EN - For your safety,
installation and tuning are performed only by a specialist! BiH - Za vasu sigurnost, ugradnju i tuning vr$i samo stru€njak! GR - lNa Tnv ac@dAeid
0ag, N EyKaTdoTaon Kal n Tomod£Tnon yivovTal povo amd eidikoug! D - Zu lhrer Sicherheit werden Installation und Wartung nur von einem
Fachmann durchgefiihrt! RO - Pentru siguranta dvs., instalarea si reglarea sunt efectuate numai de catre un specialist! SK - Pre vasu
bezpecnost, instalacia a ladenie vykonava iba Specialista! SLO - Za vaso varnost, namestitev in nastavitev opravlja samo strokovnjak! SRB -
3a Baluy CUrypHOCT, HCTanaumja 1 noaellasarse n3soae camo cneuujanuctal HU - Az On biztonsaga érdekében a telepitést és a hangolast
csak szakember végezheti! HR - Za vasu sigurnost, instalacije i ugadanje izvodi samo stru¢na osobal; MK - 3a Bawa 6e36egHocT,
MHCTanaumja n nogecysane ce ussegysa camo of cneumnjanuct!; PL - Ze wzgledow bezpieczenstwa instalacje i strojenie wykonuje tylko
specjalistal; P - Para sua segurancga, a instalagdo e o ajuste sdo realizados apenas por um especialista!; IT - Per la tua sicurezza,
l'installazione e la messa a punto vengono eseguite solo da uno specialista!
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Type Dimensions (mm)
A B C D E J J1 K R S T Y Y1

EQ2M-160/3 270 135 212 89 150 120 65 95 20 25 35 565 25
EQ2M-160/4 300 135 212 104 150 150 65 95 20 25 35 55 25
EQ2M-250/3 307 170 260 110 180 160 65 115 25 30 35 70 25
EQ2M-250/4 357 170 260 135 180 210 65 115 25 30 35 70 25
EQ2M-400/3 372 240 297 150 236 210 77 180 32 40 5 83 37

EQ2M-400/4 432 240 297 180 236 275 77 180 32 40 5 83 37
EQ2M-630/3 372 240 297 150 236 210 77 180 40 50 6 83 37
EQ2M-630/4 432 240 297 180 236 275 77 180 40 50 6 83 37
EQ2M-8003 372 240 297 150 236 210 77 180 60 56 8 83 48
EQ2M-800/4 432 240 297 180 236 275 77 180 60 56 8 83 48

Rated current, In A |160 | 250| 400 630 | 800

Tightening moment | Nm | 6.5 | 10 | 14.5| 14.5| 27
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BG: TexHuuyecka uHgopmaumsi 3a NpoaykTa Moxe Aa Hamepute Ha Hawwus yeb cant: www.elmarkgroup.eu; EN: Technical product information
can be found on our website: www.elmarkgroup.eu; DE: Technische Produktinformationen finden Sie auf unserer Website: www.elmarkgroup.eu;
SR: TexHunyke nHdopmaumje o npousBody MoxeTe Hahu Ha Hawem cajTy: www.elmarkgroup.eu; CR: Tehnic¢ke informacije o proizvodima mozete
naci na nasoj web stranici: www.elmarkgroup.eu; MAC: TexHuuka vHdopMaLmy NPou3BOAOT fa HajaeTe Ha HawwwmoT Beb cajt: www.elmarkgroup.eu;
RO: Informatii tehnice de produs pot fi gésite pe site-ul nostru: www.elmarkgroup.eu; HU: Technikai termék informaciok megtalalhatok honlapunkon:
www.elmarkgroup.eu IT: Informazioni tecniche sui prodotti sono disponibili sul nostro sito Web: www.elmarkgroup.eu; GR: Texvikég TTAnpo@opiEg yId
Ta TTPOIGVTA PTTOPEiTE Va Bpeite oTnv 10TooeAida pag: www.elmarkgroup.eu; HR; Tehnicki podaci o proizvodu mogu se naci na nasoj web stranici:
www.elmarkgroup.eu; BIH: Tehnicki podaci o proizvodu mogu se naci na naSem web stranici: www.elmarkgroup.eu; SLO: Tehni¢ne informacije o
izdelku najdete na na$i spletni strani: www.elmarkgroup.eu; SK: Technické informacie o produktoch najdete na naSej webovej stranke:
www.elmarkgroup.eu; PL: Techniczne informacje o produkcie mozna znalez¢ na naszej stronie internetowej: www.elmarkgroup.eu: P:Informagdes
técnicas sobre o produto podem ser encontradas em nosso site: www.elmarkgroup.eu
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